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IVAN SVALENIUS

En Gustav Vasa-kronika

I

I sin doktorsavhandling »Killkritiska studier till Gustav Vasa-
tidens historia» (1942) dgnade Karl-Erik Wikholm st6rre delen,
under titeln »En nyfunnen Peder Swartkronika», at tesen att
handskriften D 481 i Kungl. Biblioteket innehéller en fran Peder
Svart hirrérande forlaga till hans kinda Gustav Vasa-kronika.
Denna férlaga anses ha tillkommit redan 1559-60 pa uppdrag
av konungen sjilv. Den har senare utnyttjats — forutom av
Peder Svart sjilv vid utarbetandet av Arepredikan och av den
storre kronikan intill 1533 ~ dven av Marten Helsing, Rasmus
Ludvigsson och Erik Joransson Tegel. D 481 anges vara »var
dldsta Gustav Vasakronika over huvud» och dessutom ger den
ven framstillning av Gustav Vasas hela regering fram till
konungens dod och utgor alltsd en fullstindig biografi».
Denna tes, att texten i D 481 gér tillbaka pa en dldre kronike-
version, som bildat grundstommen till Peder Svarts kénda kro-
nika, och att dirmed ocksa givits ett viktigt bidrag till belysning
av kronikorens arbetssitt, har av forskningen i sina huvuddrag
godtagits.! Det man ifrigasatt har varit, om Peder Svart skall
mnes recension i HT 1942 s. 187 ff. L. Siopin, Kalmarunionens slut-
skede I: 1 s. 114 not 1, s. 157 not 1 och passim. I. Svarenius, Gustav Vasa,
litteraturdversikten. G. Carwsson, Négra Gustav Vasaproblem i HT 1952 s. 389.
L.-A. Norsorc i Scandia 1961 s. 280 ff.,, dir avsnittet for ar 1529 killkritiskt
granskas och Wikholms tes anses verifierad dven for detta parti. L.-O. LArsson,
Det medeltida Virend (1964) s. 291. Utférligast G. Westin i inledningen till sin

nya utgdva av Peder Svarts kronika (1964), ddr den formodan framfdres att
texten i D 481 pabdrjats redan fore 1557/58.
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anses som forfattare dven till den dldre versionen; G. Westin
sammanfattar sin kritiska syn harvidlag pa foljande sitt: »Vad
vi f.n. vet om kronika 1 (= D 481) medger alltsd icke ndgra
sikra slutsatser om forfattaren, varfor fragan om vem han kan
ha varit t.v. far lamnas dppen.» Likasad har man ansett att senare
delar i handskriften ingalunda sikert visats ga tillbaka pa en
aldre forlaga. Forsiktigt och vilavvigt formulerar L.-O. Larsson
sitt omdome om avsnittet om Dackefejden sdlunda: »Det for-
hallandet att forlagan till den del av D 481 som behandlar
1520-talet synes vara dldre an 'Peder Svart II' (Wikholm s.
107 ff samt Norborg Sc 1961 s. 280 ff) och saledes harrora
fran tiden omkring 1560, kan inte utan vidare laggas till grund
for slutsatsen att forhéallandet ar likartat for senare delar av
handskriften. »

De parallelltryck Wikholm lamnar s. 26-49 av D 481 och
Peder Svarts kronika, berorande partiet om Gustav Vasas 6den
fran ankomsten till Kalo och fram till hovitsmannavalet i Mora,
bildar utgdngspunkten for diskussionen om de bada kéllornas
forhallande till varandra. Resultatet av konfrontationen blir att
D 481 har en kortare framstillning, &r mindre dramatisk och ej
sa askadlig. Den ar enklare och mer oreflekterad, »innehallsligt
och stilistiskt torftigare», medan kronikan har en mer definitiv
och genomtankt pragel. Det Peder Svart ger utover D 481 fore-
ter »tilliggskaraktdr», ar framst notiser av anekdotiskt innehéll,
och i dessa tilligg och omarbetningar utlidses en tydlig tendens,
en stravan att forhérliga konungen, att betona motstdndarnas
ondska gentemot Gustav Vasas gudasinde hjiltegestalt.

Dessa iakttagelser om skiljaktigheterna mellan de bada ver-
sionerna &r otvivelaktigt riktiga och goda. Men fragan ar om de
nodvandigtvis maste forklaras som tilligg och omarbetningar
utifran texten i D 481. Om man liser de bada texterna utan
forutfattad mening, kan man lika vil se skiljaktigheterna som
uteslutningar och sammandrag utifrdn en utforligare text. Om
D 481 betraktas som en refererande, komprimerad upplaga av
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Peder Svarts kronika, s ar det forklarligt att i den kortare
versionen de starkt affektladdade tendenslinjerna fran kronikan
delvis gir forlorade och det dr naturligt med just de uteslut-
ningar som gjorts, att kompilatorn ej medtagit den detaljerade
skildringen av Gustav Vasas vantrivsel med kosthéllet pa Kalo
och de danska adelsjunkrarnas drastiska exemplifiering av
svenskarnas stundande behandling (Wikholm s. 26 ff), episo-
derna om Bengt Eriksson pa Skillnds, Olof Waldram och Peder
Skriddare, som forlitade sig pd Kristians fredsbrev, i realiteten
en exemplifiering av vad kronikan skildrat tidigare (ibd. s.
32 ff), om konungens otur med sin drang vid Kolsund (s. 37 f),
om drunkningstillbudet mellan Vik och Torsang (s. 39), om
Arend Perssons tillfalliga besok hos Mans Nilsson (se. 40),
upprakningen av dem som sindes ut {or att gripa Gustav Vasa
(i D 481 sammanfattat med orden »then ene hoop effter then
andre») och episoderna i samband didrmed kring drépet pa Nils
Vistgote och upptridena kring Tord i Rista och Otto i Holm
(s. 42 f och 451).

Vad jag genom dessa inledande ord velat sla fast ar att all-
minna reflexioner och jimforelser icke ger ndgra héllfasta bevis
om tidsforhallandet mellan de bada texterna. Det blir endast
tunna sannolikhetsskil och ibland 16sa gissningar. De kan med
lika stort berittigande &beropas som skil fér bada alternativen.?

* Radsmétet i Stockholm i augusti 1526 skildras i D 481, dir pd kungens for-
fragan riksrddet resolverar att given lejd ej hindrar rittegdng; »affsade riksens
rédh for retta, att samme leigde rett pligning (= rdttspligning) inthz fortaga
kunde.» Peder Svart har intet hirom och orsaken till att han i krdnikan ute-
sluter stycket skall ha varit »att han tyckt det vara mindre ldmpligt att alltfor
mycket berdra det kinsliga dmnet». I skildringen av vistgotaherrarnas rattegang
saknar D 481 uppgifter om kunglig lejd under det Peder Svart hir starkt betonar
att lejdebrev givits och aberopats. Nu forklaras tilligget med att Peder Svart
»funnit det osannolikt — kanske ocksd stétande — att herrarna givit sig upp till
Stockholm och s& att siga fortroendefullt lagt sin sak i konungens hinder».
Wiknorm s. 71 ff. — Det kan hir tilliggas att nir D 481 skildrar nyssnimnda
augustimote 1526 bygger den direkt och delvis ordagrant pa riksrddets dombrev
over mister Knut, tryckt bla. i Danmark-Norges traktater 14, s. 496. Om
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Betydelsefullare ar de fall dd Peder Svart i nagra formule-
ringar synes f6lja D 481 men sedan genom #andring viljer ett
annat uttryck. Han skriver salunda pa ett stille att Hemming
Gadh blir beskylld for att ha varit drottning Kristina »till
meens» men stryker darefter 6ver dessa tva ord och ersitter
dem med »under dgonen». Det forst valda uttrycket finns i
D 481.% P4 ett annat stille skriver Peder Svart att Gustav Trolle
ej ville forhandla med Sten Sture »medh mindre han [fin] hade
faed thenne [her] Gostaff Erichson for sigh till gijslare». D 472
(en variant till D 481) har hir »thenne her Gostaff Erichsson»
och »med mindre han finge honom ther in».* Hir har vi paral-
lellstillen som synes fora oss in i Peder Svarts arbetsverkstad.
Den avgorande slutkommentaren blir ocksd: »Orsakerna till
Peder Swarts utskrivning av »fin» och »her» - det sista ordet
dven i D 481 — synas uppenbara.»

Men idr jamforelserna verkligen bevisande? Man maéste ihag-
komma att vi hir har att gora med vanligt forekommande syno-
nyma uttryck, dar slumpen kan avgora vilket som viljes. Tex-
terna bjuder oss i det ena fallet tre olika varianter: »med mindre
jag far» (D 481), »med mindre han finge» (D 472), »med
mindre han hade faed» (Peder Svart). Det dr ju for ovrigt ovisst
vilken forlagetext Peder Svart skall ha haft framfér sig, D 472
eller D 481.° I det andra fallet har Peder Svart i sin kronika
visserligen forst skrivit »till meens», vilket han dndrat till det
likabetydande »under 6gonen», men det kanske bor framhallas
att detta senare aterigen Overstrukits, ovisst av vem. Darfor kan
man lika girna anta att — om D 481 forutsittes vara den yngre

Peder Svart forfattat D 481 foreligger hir ett relativt unikt fall hos kronikoren
av direktberoende av en skriftlig urkund. I sin kronika skulle han s& ej blott
fréngatt sin skriftliga kélla utan ocksd flyttat rattegdngen till 1527; »om odens-
dagen ddrnést efter (= Peder Sunnanvéders avrittning) blev ock m. Knut i like
matte havd for ratta, domd, avhuggen». Westins uppl. s. 131.

* WiknoiM s. 55 och 84.

* ibd. s. 58. Orden inom klammer ir strukna.

® Se dven not 1I.
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utformningen — det dr kompilatorn som ej godtagit Peder Svarts
indring utan valt det ursprungliga »till meens». Betraffande det
tredje beviset, enligt vilket Peder Svart utifran D 481 forst skri-
vit ut titeln »herr» men sedan strukit den, maste man konsta-
tera att redovisningen av materialet ir ofullstindig. Saken ar
den att Peder Svart i sitt manus ursprungligen genomgédende
har titeln »herr» vid Gustavs namn. Senare har han beslutat sig
for att stryka herrtiteln for tiden fram till hovitsmannavalet i
Mora. Det har skett pd 13 stillen. Herrtiteln far ddremot sta
kvar for tiden fran Mora fram till kungavalet i Strangnis. Det
ir sdlunda i vart fall frdga om en generell strykning, ej en fel-
skrivning utifran D 481.

Bevisen for Peder Svarts beroende av D 481 forsvagas ytter-
ligare av att man kan pavisa fall som tyder pa det omvinda
tidsforhéllandet, Peder Svart-D 481.

Nir Peder Svart beridttar om konungens tdg till Dalarna i
februari 1527 later han Mans Bryntesson® hilla strafftalet vid
Tuna och dirvid bla. fraga allmogen: »Item om de hade rede
forgatit vad nade hans majestit gjorde med dem for de uppror
de honom gjort hade i herr Peders Synnanviders och dalejun-
karens tid. Dalekarlaner svarade dock endeles toraktigt och
sade, att de tackade konungen, att han hade tagit dem till nader
for de tu upproren.»’ D 481 utesluter hir Peder Sunnanviders
uppror. Det heter: »Item om the nu allo rede then gunst och
nade forgatit hade som konung Gotstaff hade them beuist wti
theres wpror som the hade emoth hans Kungl. Mat:s med then
daletuuffuen.» Men i fortsittningen glommer D 481 denna ute-
slutning: »T4 suarade the 6dmiukeligen att the Hans Kung.
Matt:s pa thet hogsta och wnderdanligeste betackade for thet
han them f6r samme tu wpror till nide tagit hade.»®

® D 481 har felaktigt Mans Knutsson.

" Westins uppl. s. 134.

® D 481 f 24 v. Aven péa de ovriga stillen dar Peder Svart talar om de tva
upproren (Westins uppl. s. 123 och 136) har D 481 antingen slagit samman
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Nir Peder Svart berittar om hungersnoden 1527 beskyller
han Hans Brask for att utnyttja noden att vdcka oro i landet.
»Harutav kom (som forberdrt dr) att allmogen i samma Oster-
gotland, Smdland och Vistergétland vore ganske olydige. Nar
kongens fouter handlade med dem, eller skrev han ock dem
sjalv till, vart det allt anammat med flin och spott. Detsamma
gjorde de ock i Dalarne. De vore dnda slemmare &n hine andre.
Konungens foutar finge som nappast talat tu eller try ord med
dem forran de bude dem hugg. Hdlsinganer och meste parten
av Norrlanden vore icke mycket bdttre. Darfore . .. Konungen
kallade allt sitt mesta krigsfolk bade sitt eget och hela adelen
tillhopa . . .»°
D 481 ger ett ssmmandrag: »dirfore monde bonderne bliffue
konung Gotstaffs fougdar och befallningsmin fast ouillige at
wtgora then skatt och skuld, thet samma giorde the wp i Da-
larna, darfore it konung Gotstaff kalla till hopa alt sit krigs-
folck .. .»" Meningen »detsamma gjorde de ock i Dalarne»
passar i Peder Svarts flerledade disposition men ej sd bra hos
D 481 i dess sammandrag.'!

dem till endast daljunkerns eller helt utelimnat stycket. Och Svarts ord om
wett skdndeligit uppror» 1525 (ibd. s. 105) undviker D 481, likasa »grovt for-
raderi (ibd. s. 129).

® Westins uppl. s. 133. 1D 481 f. 24 1.

' Se dven de parallelltryck Wiknowm har pd s. 55 ff. Dir berdttar Peder Svart
att Gustav Eriksson ej blott villigt stillde sig till foérfogande for Sten Sture utan
ocksd i striderna var sd lyckosam att drliga svenskar unnade honom allt gott
medan forrddarna fick stort agg till honom. S& foljer ett exempel pa detta hat
mot Gustav Eriksson. »S&som nogh litt sigh formerckia medh then forriadeligh
Erchebiscop Gotstaff.n D& denne skulle forhandla med Sten Sture ville han
prompt ha just Gustav Eriksson som gisslan men gav samtidigt sina min befall-
ning att om han sjilv blev kvarhéllen, skulle de genast hiinga Gustav Eriksson. —
D 481 har hir en ndgot forkortad skildring. Det framhalles att Gustav Eriksson
villigt lat sig bruka mot s&vil utlindska som inlindska fiender. Men uppgiften
om att hans framgéngar vickte stort hat och agg hos de svenska férridarna
finns ej med. Likvil foljer, inledd av en pa grund av uteslutningen omformulerad
fras »Thetta formérchte then forrddelige erchebiskop Gotstaff wiilly, hela
exemplet p& hur hatad Gustav Eriksson var av drkebiskopen.
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De bevis som fran en inbordes jimforelse forebragts av Wik-
holm f6r att D 481 skulle vara forlaga till Peder Svarts kronika
kan ej anses vara tillfyllest. Lika mdjligt dr att D 481 &r ett
sammandrag av kronikan.

D 481 skall emellertid ha varit forlaga ocksa till Peder Svarts
Arepredikan och till Marten Helsings bearbetning av Peder
Svarts kronika. Detta skulle indicera att dess text tillkommit
senast 1560.'2 Ej heller hir kan jag emellertid finna de likheter
och olikheter som anforas pd nagot sidtt avgdrande for tids-
foljden mellan de olika texterna, detta sd& mycket mer mot
bakgrunden av det féljande."®

Annorlunda stiller sig forhallandet med jamforelsen mellan
D 481 och Rasmus Ludvigssons olika kronikeutkast. Att har
ett verkligt intimt samband rader ar otvivelaktigt. Det framgar
ej minst av att D 481 i hela sin sprdkliga utformning luktar
- nej, ndgon mustig spraklig doft som kring Peder Svart finns
inte — pdminner om den torrt fantasilose, humorfrie Rasmus
Ludvigsson. Tydligt dr ocksa att D 481 utarbetats i det kung-
liga kansliet. Den #r for tiden efter 1533 uppbyggd pa brev och
urkunder med killmaterialet tamligen osmaélt, helt i stil med
Rasmus Ludvigssons arbetssétt. Dess vattenstampel aterfinnes i
papper som ingdr p&a atminstone tva stillen i riksregistraturet,
niamligen i RR 1565: 2 och RR 1586 supplementbandet, dock
endast i partier som tillkommit i bérjan av 1600-talet.!* Under-
sokningen kan darfor nu riktas pa fragan om ej D 481 utgatt

2 Wiknowm s. 86 ff.

13 Jag hinvisar ocksd till de berittigade reservationer F. Linpserc hirvidlag
gjort i HT 1942 s. 192.

% 1565 &rs registraturband ar fort av den samtida skrivaren Lasse Henriksson
(i kansliet 1566-1585, darefter till sin dod den 1 febr. 1592 stadsskrivare i Stock-
holm) under &r 1566 fram till f. 182. Det foljande ar infort av tidig 1600-tals-
hand. Hir (fran f. 207 till volymens slut) finns papper med D 481:s vatten-
stimpel. Likasd i 1586 ars suppl. (f. 24-32, 34-35) som under &r 1610 registre-
rats av den for det d& pdgdende stora kompletteringsarbetet speciellt anstillde
kansliskrivaren Torbjorn Engelbrektsson (1605-1615).
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fran den flitige Rasmus Ludvigssons och hans medhjélpares

kronikefabrik.

2

Hir ma som bakgrund till den fortsatta undersokningen tillatas
en liten utvikning i form av en kortfattad redogorelse for riksens
arkiv under r5oo-talet. Rasmus Ludvigsson, Ludvig Bagares son
fran Stockholm och alltifran 1543 i kunglig kanslitjinst,! anses
vara var forste arkiviorestandare. Detta &r riktigt om det géller
nriksens gamla arkiv», d.v.s. medeltidsakter, jordebocker, gods-
register, uppbordslingder, bytesbrev o.d., som limpade sig for
hans utredningar rorande de fran 1527 aktuella godsindrag-
ningarna och genealogiska sammanstillningarna. Men de stats-
akter som skapats under Gustav Vasas regering handhades
narmast av den betrodde sekreteraren Clement Hansson, tro-
ligen dven han bagarson fran Stockholm och i konungens tjanst
sedan 1527.2 Dennes ldnga girning hos sin fordrande herre #r
nog alltfor litet beaktad. Har skall endast erinras om att det
framst 4r han som i egenskap av »Overste svenske sekreterare»
statt for Sversittningen till svenska av de méinga statsakter som
under 1540-talet tillkom pa tyska spraket, t.ex. regementsord-
ningen for Vistergotland 1540, Bromsebrotraktaten 1541, det
ekonomiska mandatet 1546, den stora forsvarsskriften 1547,
besvirsskrifterna mot Danmark och Georg Normans homile-
tiska arbeten fran ar 1545. I ndgra fall har Erik Joransson Tegel
ofdrtjint fatt dran av Sversittningsarbetet.> Och i den bekanta
anklagelseskriften mot reformatorerna 1540, som Clement
Hansson overflyttat till svenska, har hans medverkan ej be-
aktats. De manga bibelcitat som dar far styrka anklagelsernas

* H. Rosman, Rasmus Ludvigsson som genealog s. 1 ff. I. SvarLenius, Georg
Norman s. 192.

* Om honom se I. Svatenius, Georg Norman s. 186 ff. P. MoLLer i Slakt och
Hiévd 1951 s. 1ff. och ibd. 1952 s. 1 ff.

3 S. Lisung, Erik Joransson Tegel s. 157.
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riktighet, har ansetts hirrdra fran speciellt anlitad kyrklig
expertis.* En sddan uppfattning ir hedrande f6r Clement Hans-
son, ty det &r i sjilva verket han som bidragit med den larda
bibliska arsenalen. Han blev stamfader till den adliga slikten
Oliveblad.’

Men redan under Gustav Vasas sista ar synes Clement Hans-
son framst ha fatt vird om konungens statsakter — i linje med
tidigare verksamhet — och detta blev hans huvudsakliga syssla
under Erik XIV.® Vid tronskiftet 1568 avkopplades han — nu
en 6o-ars man — fran sin tjinst och Gustav Vasa-handlingarna
overldmnades i Rasmus Ludvigssons vard.” Det #r ocksd forst
nu denne bérjar med krénikeskrivande.® I detta arbete har han

¢ H. SanpsrLap, Gustav Vasa, Ahitofel och Sankt Pavel, i Lychnos 1960/61
s. 3ff.

> SiLrversToLPE i HT 1881 s. 321. G. Ercenstierna, Den introducerade svenska
adelns é&ttartavlor.

¢ RA:s ambetsarkiv: Arkivalielistor m.m. Férteckningar 10/12 1553, 17/4 1558,
14/9 1561. Se dven I. Svarentus, Georg Norman s. 190 not 2.

" 1569 kallas Clement Hansson »fordom secreterare». Sandb. saml. FF 12203
och 12206. KA. Odaterad arkivforteckning &ver »Handlingar udi kongh Géstaffz
tiidh som Clement Hansson haffuer hafft i anthwardningh» (RA:s dmbetsarkiv:
Arkivalielistor m.m. RA), att forlagga tidigast 1567, ty den dr uppgjord av kansli-
skrivaren Lasse Henrikssons hand och denne intridde i kansliet forst 1566. I en
forteckning den 28 aug. 1580 av sekreteraren Claes Philipsson (i kansliet 1566-
89, chef for tullen i Stockholm 1589-96, dod den 1 mars 1597) Sver de hand-
lingar man skulle medtaga till Sjdarydsmotet d.&. &terfinnes dessa Clement
Hanssons Gustav Vasa-akter med beteckningen »vtaff Rasmus Lodwichsson».
Ibd. RA. En arkivforteckning frdn 1530 Over kungliga brev har senare kom-
pletterats forst av Clement Hansson, sedan av Rasmus Ludvigsson. Ibd. RA. -
Han avled 1572 (felaktig uppgift i I. Svarenius, Georg Norman s. 190 not 3).
Hans namn finns i 1571 ars bestdllningsregister men ej i 1572 &rs. I forldnings-
registret 1572 omtalas hans hustrd som dnka. Annu i aug. 1572 &r han i verk-
samhet, da han skriver till Erik Mattsson (Korning) och ber om att fi ldna en
skrivare, eftersom han ej langre sjilv orkar skriva ut en Sversittning fran tyskan
han gjort och som han gidrna vill presentera konungen. Kanslitjinstemans kon-
cept och mottagna skrivelser n:r 8. RA, — Uppgiften i Stockholms radhus och
rad II, s. 16, att dnkan Karin Ivarsdotter gifte om sig med sekreteraren Sven
Elofsson, dr riktig (med oratt fornekad I. Svarenius, Georg Norman s. 190
not 3). Hon avled 158s5. Forlaningsregister 1585. KA.

8 H. RosmaN, Rasmus Ludvigsson som genealog s. 3 och 24.
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haft medhjilpare, frimst Hans Eriksson fran Visteras och Mats
Persson Holm.

Hans Eriksson Arosiensis kom 1557 som ung man till Gustav
Vasas kansli men &vergick 1559 i hertig Eriks tjdnst, dar han
efter dennes makttilltride knots till arkivavdelningen som bi-
tride 4t den gamle Clement Hansson.® Troligen efter en kor-
tare studiesejour i utlandet 1562 var han ater i slutet av 1563 i
kanslitjanst i Stockholm'® och fran denna tid tjinstgjorde han
som bitridande jordeboksskrivare och Rasmus Ludvigssons sub-
stitut. Som dennes flitige och mycket anlitade medhjilpare inte
endast i de omfattande gods- och dganderattsundersckningarna
utan dven i excerperings- och kronikearbetet, dar ej minst hans
latinkunskaper kom vil till pass, kvarstod han 4nda till sin dod i
slutet av 1580.1

Som dennes eftertridare forordnades 1581 Mats Persson
Holm, vilkens sirliga handstil aterfinnes Sverallt i Rasmus Lud-
vigssons arkivvard, godsundersokningar, kronikeforfattande och
korrespondens.’?

? RBK 1557 ff. KA. Kungl. arkiv 1. RA. RA:s dmbetsarkiv: Arkivalielistor
m.m. RA.

1 R, OnussoN, Abraham Angermannus s. 23 not 49.

* RKB samt andra rikenskaper i KA. Han har skrivit flera kronikefragment,
bla. berdrande 1521 och 1534 (jfr Wiknowm s. 96 not 5), partier av Simon
Schardius latinska kronika for dren 1561-64 (se H. Perrini, Killstudier till Erik
XIV:s och nordiska sjudrskrigets historia s. 94 not 100) och fort nagra riks-
registratur fran 1s6o-talet. ~ I borjan av 156o-talet begagnar han stundom sitt
studentnamn Isopedius, himtat fran grekiskan med betydelsen slitt eller slittbo.
Dirfor dr han med sdkerhet identisk med den Hans Eriksson Kamp, som nimnes
i RKB 1576, 1579-80 sdsom tillhdrande kansliet; samtidigt saknas Arosiensis’
namn i dessa lingder. — En Petrus P. Isopedius, 1599 professor i Uppsala och
senare pastor i Tenstad i Uppland, har skrivit D 16 (KB), som innehéller Lau-
rentius Petris kronika (SRS II: 2 s. 4). Har vi hir ett spdr som kan leda fram
till denna kronikas forfattare?

** RKB 1582. KA. Proviantet: Sverige och Finland 1568-1790: strodda kvit-
tenser. KA. Roda nummer 81. KA. Kanslitjinstemins koncept och mottagna
skrivelser 9. RA. Flera manuskriptfragment i Manuskriptsaml.: Kronikor frin
1500-talet. RA. P4 de till Rasmus Ludvigsson ankomna breven under 1580-talet
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Nir vi nu gar att konfrontera D 481 med Rasmus Ludvigs-
sons olika kronikeutkast, har vi anvindning f6r dessa medhjil-
pares insatser. Den stora Gustav Vasa-kronikan, dér endast
Rasmus Ludvigssons hand forekommer, behandlar endast dren
1534-60 och upptages hir ej till behandling. Hans tre kort-
fattade utkast, Memorial, Historia och Cronica, intresserar o0ss
mer.

Memorial anger sig som ett forsta utkast, »ett kartt Memorial
... till wijdere och hogre forbittring stilt» och ar uttryckligen
daterat till 1570. Det gir emellertid endast till 1519 och Wik-
holm konstaterar med ritta att inga tydliga spar finnes av att
D 481 kommit till anvdndning i Memorial.'* S& skall diremot
ha varit fallet med de tva Gvriga.

Att Memorial #r den tidigaste av de tre utkasten framgar
dirav att den har uppgiften att Gustav Vasa foddes pa Rydbo-
holm 1495. Rasmus Ludvigsson har ndmligen pa ett senare
stadium #ndrat uppfattning hirvidlag och funnit Lindholmen
1490 vara det riktiga. Historia och Cronica har dessa senare
uppgifter och anger sig dirmed som yngre #n 1570.'* Men man
kan dn nirmare placera dessa tva i tiden.

Det som foranlett dndringen av konungens fodelsedr redo-
visas pa ett lost blad om Gustav Vasas alder i anledning av
Peder Svarts notis om kung Hans' upptriddande mot pojken:
»Och da var konung Gustaf pa sitt 7 ar. Men var han skulle

finner man ofta anteckningar om ankomstdatum med hans hand. Han har upp-
satt en forteckning 1585 14/8 dver livlindska landsbocker och uppbordslangder
frén 1560- och 1570-talen, vilka av Rasmus Ludvigsson utldnats till kammaren.
RA:s ambetsarkiv: Arkivalielistor m.m. RA. Nir i borjan av 1590-talet Rasmus
Ludvigsson pa grund av &lderdomssvaghet limnade sin befattning »vid de gamla
handlingarna» och dir eftertriddes av magister Lars Laelius, kvarstod Mats
Persson som dennes bitride. Bestillningsregister 1592. KA. S3 var fallet dnnu
1602, di Andreas Bureus &tagit sig att »taga vid Rasmus Ludvigssons hand-
lingar». Kungl. arkiv 7. RA. S. BercH, Svenska arkivet s. 6.

1 'WiknoLM s. ¢6.

* Se Wiknowum s. 97 efter Epen i HT 1914 s. 232 ff.
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hava varit f6dd Anno 1495 sadsom framlidna hustru Brita Mats
Pederssons i Uppsala foregav, sa haver han ej dldre varit 4n tu
ar.»*> Notisen #r skriven av Rasmus Ludvigssons medhjilpare
Mats Persson. Denne forordnades, som vi sett, forst 1581 som
bitrade i kansliet. Dessutom Aaterfinnes Mats Perssons sirliga
handstil i Historia, omvixlande med Rasmus Ludvigssons och
ibland andrad av denne. Historia bor med andra ord forliggas
tidigast 1581.

Om tidsforhéallandet mellan Historia och Cronica (dar endast
Rasmus Ludvigssons hand aterfinnes) sdger Wikholm endast
att »greppet pa dmnet anger en senare avfattningstid dn bade
Memorial och Historia».!®* Om vi godtar detta &r silunda Cro-
nica den yngsta och faller dven den efter 1581.

Cronica, alltsa den yngsta av Rasmus Ludvigssons »forkort-
ningskronikor», tillkommen efter 1581, finner Wikholm helt
beroende av D 481. »En granskning visar klart, att Cronica
bygger pad Peder Svart I (= D 481). Redan nigra 15sryckta
citat stélla silunda sambandet utom all fraga.» Sa sikert anses
sambandet vara.'’

Men hur skall man di bedéma foljande paralleller?'®

** Manuskriptsaml.: Krénikor fran 1500-talet. RA. Om hustru Brita se H. G-
LINGSTAM, Atterna Oxenstierna och Vasa under medeltiden s. 701 f.
* Wiknowm s. g9 f.

" Ibd. s. 100. I de tre »ldsryckta citaten» har vi for det fSrsta ater vanligt
forekommande synonyma ord sdsom »sa», »sedan», »dé», vilka ofta varierar,
t.ex. Peder Svart »kom si sedan», Crénica »gaff han sig sd», D 481 »si drog
hann». For det andra stryker Cronica »sin fidernes sitegard Térnan, vilket D 481
har; detta borde kompletterats med uppgiften att Marten Helsing har denna
notis som tillskott i marginalen i sitt manus. Rasmus Ludvigsson kan alltsa i
Cronica ha tvekat; forst har han godtagit inskottet, sedan strukit det. I varje
fall &r det intet att bygga pa. Det tredje ciatet »Thette alt [so] monde dale-
karlerne [fast mishage] fast yncke sig ...». Hir skall »so» tydligen vara en fel-
skrivning utifran D 481 »Dalekararne, som ...». Men det stdr i Crbnica ej »so»
utan »fan. Det dr formuleringen »fast mishage» som foresviavar honom.

* Overstrykningar markeras med klammer, tillskrivningar i marginalen eller
ovan raden anges med kursivstil.
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Cronica
bleffe the suenske herrer [for
fanger] forskickede [huar] pa
kongens slott och garder [sasom
fanger och] Her Gostaff Erick-

19

son bleff offuerantuardet ...

vndkom s genom Gudz nadige
forsyen och hielp [samme] bdde
sit fengelse och all forsdet och
hinder, som bide i [land] Dan:k
och landtholsten for honom i we-
gene staltte ware ...

Wedh Stensdd vtan for Cal:e stad
[steg] lot han ifrd skepet settie
sig i land.”

Nagre dager ther effter, dha han
[vtt] ther j jact vtrijden war ...

(Anders Persson pd Rankhyttan)
gaff honom seden [rad] thet rad
[och warning] att han ..."

¥ Cronica f. 2 i D 462. KB.
20 Se WiknoLm s. 26.

#t Cronica f. 2.

#2 WiIkHOLM S. 20, 94.

2" Cronica f. 3v.

D 481
bleffuo the Suenske skickade till
konungens slatt och gérdar. Her
Gotstaff Eriksson bleff offuerant-
vardatt ...”"

Wndkom sd genom Gudz néddige
forsyn bade sitt fiangelse och altt
forsaath, som bide i Danmarck
och lante Holsten for honom i
wigen stalte woro ..."

Wid Stenséér widh Calmar latt
han sittia sig wpp ifran skepett
i landh.”

Sidan hinde pa een daagh ta
hann tir i iact wtdragen war. =

gaff honom thet radh att han...”

2 Cronica f. 2.
2t 'WikHOLM S. 31.
25 Cronica f. 3.
2® ‘Wiksaowum s. 36.

2 WiksoLM s. 39. Foljande meddelas ocksa for att belysa likheten och ge den

ritta texten.

Crénica

(fol. 5)

begirede att the wilde tenckie néget
tilbake och bespérie sig hoss gamble
min, huad for Regemente danske
konger och theris Befalningsmen her
i Riket tilférende fordt hade, om the
naget hade hordt och sport, huruledes
then danske Josse Ericksson som vdj
k: Ericks aff Pomerens tijd war Stadt-

D 481
(Se Wixknorm s, 43 f.)

Och begirade, att the wille betemia
nigen (1) tilbaka och bespéria sig
hoss gamble mén, huad for rege-
mente the danske konungar sampt
theres befalningzmin och anhang
hir i Suerige tilférende fortt haffua,
och om the hade nigett sportt och
hortt, huru then danske Jons FErik-
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Vi ser hir att Rasmus Ludvigsson i dessa fall efter omformule-
ringar natt fram till den avfattning som aterfinnes i D 481. Att
da sdga att Cronica bygger pa D 481 och att detta tidssamman-
hang star utom all fraga, gir icke. Det vi sdkert — for att vara
forsiktiga — kan konstatera ar att sambandet ar sd intimt, att
D 481 tidsmissigt hor nira samman med Cronica. Samma sak
giller for Rasmus Ludvigssons Historia. Och tidigare dn 1581
kan de icke forliggas.

I sin Historia har Rasmus Ludvigsson féljande notis, som ej
har nagon direkt motsvarighet hos Peder Svart: »Wedh samme
tijd lot konung Gustaff med menige Rigsens stenders sam-
tyckie och beslut skee férandring her i Riket vdj Religionen
(tillagg i marginalen: »genom then hoglirde man M. Oloff Petri
pa then tijd Cannick i Strengnes, f6dd i Orebro stad») effter
then Augsburgiske Confession som seden aff keijser Karll och
thess hele Romersche Rikes stinder endrecteligen beuilliget
(struket: »war») bleff.»

Samma notis aterfinnes i D 481 med delvis samma formule-
ring men med tydliga inskott. »Wed samma tid, / sidan konung
Gostaff genom nagre tyske forstars och hoglirde mins skrif-
fuelse bleff besockt och wart tilkenna giffuitt om then férand-

holder pd West:s slott hade theris son, som war konung Eriks aff Po-

framledne foraldrar, slect och wenner
i Dalerne och Bergzlagen vtan all
skuld och bratt tiranniskeligen och
jemmerligen tracteret, plaget och aff-
dage tagit. En sddane bitter ond wilie
och infédde haat haffue the Danske
in nu i dag emot thet Suendske blo-
det, som the nu ty werr met sielffue
wercket pd hoge och ldge her i Riker
haffue alt fér myckit paskine latid.

3 - 567-4414

meren pa then tidh regerade offuer
Danmarck, Suerige och Norie, stit-
hollare pad Westerérs slott, hade the-
res fremledne fordldrar, slicht och
wénner thidr i Dalerne och Bergzs-
lagen wtan all skuld och ratt(?) ty-
ranskligen och iemmerligen tracte-
ratt, plagatt och aff(!) een sddan
bitter ond wilie och inféd haatt,
haffua the danske emoth thz suens-
ka blodett, som the nu medh sielf-
fua wirckett badda pad hoga och laga
hir i rikett altt for myckitt haffua
fornimma latit.
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ring wti religionen och the andelige saker som f6rst wti Witten-
berg begynt och sidan wti Augsburg aff keiser Carll och thess
hela romerska riksens stinder bade andelige och werldslige
endrechteligen beuilget och beslutet bleff, som #hn i dagh kallas
then Augsburgiske Confession och bekennelse dhr wti trycket
gadngett dhn doch ndgre partijske ldrere haffue henne sidan
wti nagre artikler falskeligen foruint ifrén then forsta grund
och mening, / dirfére litt konung Gostaff medh menige riksens
samtijcke och besluth samma forandring wti religionen wpret-
tas hir wti Riket / genom then hoglirde man M: Oluff Petri
pa then tidh Canik i Strengnas som i Orebro fod war, / aldeles
effter then forste grund som forbe:te Augsburgiske Confession
forst wtgangen, huilcken thir effter prentet dhr, ma man henne
lisa som thar till lust haffuer.»®

Denna notis kan svirligen ha skrivits pd Gustav Vasas tid.
Augsburgska bekinnelsen dberopas i vart land forsta gangen i
Dionysius Beurraeus’ skrift mot Laurentius Petri 1562. Forst
under Erik XIV blev bekannelsefragan och genom den litur-
giska striden Augsburgska bekinnelsen pa allvar aktuell. Johan
III aberopade den i borjan av sin regering som ldronorm men
limnade den senare. Dock pabjods den i slutet av 1570-talet av
Visterasbiskopen Erasmus Nicolai, Johans handgangne man, i
hans stift och omkring 1580 infordes den i prasteden. I hertig-
domet fick den under 1580-talet allt storre betydelse och abe-
ropas ofta.®® Nu framhaller D 481 att den »dhn i dagh kallas
den Augsburgiske Confession och bekennelse» och att den
»prentet dhr, ma man henne ldsa som thér till lust haffuer».
Tydligen asyftas har den svenska tryckningen, vilken kom forst
1581.%

* D481 f. 20v.

% Se S. KyorLerstroM, Bekinnelsen i den svenska reformationskyrkan (i En
bok om kyrkan) s. 194 ff.

3 Boktryckare och forlaggare Petrus Johannis Gothus, foretalet daterat Ly-
beck den 3 febr. 1581, tillignad prinsessan Elisabet, Gustav Vasas yngsta dotter.



(C) Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se

En Gustav Vasa-kronika 35

D 481 kan alltsd till tiden och ursprunget fast knytas till
Rasmus Ludvigssons Historia, »kortteligen forfatet och be-
screffuen», och Cronica, »pd thz kortteste forfatet och be-
schreffuen». Samtliga tillhor tiden efter 1581.

3
Den foregdende granskningen har endast berdrt partiet rorande
1520-talets forsta hilft, den del av kronikan som Wikholm
foretradesvis behandlat. Men dven avsnittet for 1529 i D 481
har befunnits vara en forlaga till Peder Svarts kronika.!

Den betydelsefullaste forandring Peder Svart hir skall ha
gjort dr att han ureslutit uppgifterna i D 481 om att Jonkopings-
borgmistaren Nils Arvidsson varit Gustav Vasa trogen i hem-
lighet och till honom &versiant de brev herrarna stillt till Sma-
land och sdlunda avslojat deras forraderi. I overensstimmelse
hirmed har han liangre fram insart en ny och spiannande version
om hur breven kom i konungens hinder.

Lat oss forst granska problemet med det supponerade ldnga
inskottet,? och 1at oss se hur texten ser ut i D 481, dir tilligget
skall ha gjorts. Herrarna blir pd métet pa Larvs hed klara med
att bonderna ej vill gd med dem, de vill bli konungen trogna.
»Men herrarnar ti the thett horde blefuo te ther &fuer si for-
soffade, att the icke uiste huadh the sigh foretaga skulle. Sedan
begynte the radsla sig emellom, huad the sigh foretaga skulle.»
Mellan dessa tvd meningar skall inskottet av Peder Svart ha
gjorts om det beramade nya motet och om hur Hans Viaghals
kom &ver de kompretterande breven.

Visst dr det sant att de bdda meningarna skir mot varandra
stilistiskt, att skarven mellan dem néstan ropar efter ett inskott.
Men man fragar sig hur dessa meningar i D 481, som skall

Se CorLun, Sveriges bibliografi intill ar 1600 II s. 511 ff. H. Scutick, Petrus Jo-
hannis Gothus (i Till Hugo Gebers), s. 16 ff.

* L.-A. Norborg i Scandia 1961 s. 280-292.

* Scandia 1961 s. 288. Westins uppl. s. 162-64.
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vara den ursprungliga texten, har kunnat komma att std sa
ofésrmedlat mot varandra. En naturlig forklaring far man om
man antager att det dar D 481 som hir gjort en uteslutning
utifrdn texten i Peder Svart. Tillvigagangssittet bor da ha varit
foljande. Nir kompilatorn natt till och med Peder Svarts ord:
»De vorde di s& forsoffade att de visste aldrig vad de skulle
foretaga», har han hoppat 6ver det omedelbart darpa f6ljande
forslaget om ett stundande mote och den ldnga berittelsen om
hur breven kom i konungens hand. Direfter fortsitter texten i
Peder Svart sdlunda: »Nir nu si var beslutat och handlat pa
Larve hed som forbemilt ar, vore herraner tillhopa pa en dag
och radsloge vad de skulle foretaga.» Detta har i D 481 blivit:
»Sedan begynte the radsld sigh emellom, huadh the sigh fore-
taga skulle.»

Om vi alltsd antager att det dr kompilatorn av D 481 som
hir gjort en uteslutning i Peder Svarts text, maste han ha for-
anletts dartill av att han haft en annan forklaring till hur breven
kom i konungens hand; uppgiften att borgmaéstaren Nils Arvids-
son Overlimnat dem maste vara ett tilligg i D 481. For att be-
visa detta maste vi dra in i diskussionen dnnu en handskrift.

I E223 (Uppsala universitetsbibliotek) foreligger en direkt
avskrift av Peder Svarts kronika.? Den har av senare hinder for-
setts med rittelser pd de stillen dir avskrivaren gjort felskriv-
ningar, men ocksd vissa strykningar och kompletteringar over
rad samt kommentarer och reflexioner i marginalen. Av dessa
hénder, bland vilka vi finner Hogenskild Bielke och Erik Jorans-

* Se Wiknowm s. 134 enligt vilken den saknar tilligg ur D 481. Den fdljer
helt och héllet Peder Svarts kronika och méhinda har 1s00-talshanden (moj-
ligen kansliskrivaren Johan Olsson, i kansliet 1578-90) gjort sin avskrift direkt
ur Svarts manuskript. Se Westins utgdva s. 154, dir det vid notisen om klostret
i Visterds talas om munkarnas »férman priaren bro[der] Nils Andreaen. Hir
har avskrivaren endast skrivit »nbro» (alldeles som Peder Svart) och forst grans-
karen har fullbordat ordet. — E 223 slutar in pa &ret 1530, varefter foljer (fol.
60-87) en rad sammandrag ur handlingar for 1526-34, framst ur riksregistra-
turet.
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son Tegel, intresserar oss hir framst granskaren, nimligen

Rasmus Ludvigssons ovan nimnde medhjilpare Hans Eriksson
Arosiensis. De dndringar han gjort belyses bist genom parallell-

tryck.?

E 223
(vid valet i Mora) satte sa till
honom [16 smocke vnge] nogre
duglige karlar [the honom tiena
och] till draffuenter som pa
honom achta skulle.”

(rafsten i Vasteras 1523) varfore
kunde samme herr Peder Synnan-
vader icke unleda sig a crimine
lese maiestatis [det ar fra ett
stycke forraders] som dhr edz-
oris brdtth®

(Ture Jonsson 1524 i Malmd

. att han flux skulle liggja sig
ut att forsvara [de svenskes ritt]
then iurisdiction och retrighet the
swenske hade till Gotland”’

(Viastgotaupproret) [Thesse hade
ett fastt skarpare speell for hin-
dene] begynthe nu settie sigh vp
emot konungh Gés:’

... [Norrbo] Norala®

(om Joran Turesson) Tetta wiste
konungen wehll, men han [sigh
honom icke an therfdre] achtade

hans handell féghe™

sivstil.

D 481
satte ndgre trogne och doglige kar-
lar till honom, som p& hans 1lijff
for drabanter ackta skulle

. och dndoch samme Biskop Pi-
der sig eij for edz brot vndleda
och fria kunde

... then jurisdiction och rittighet
som Suerigis Crona hade till Got-
land

... ty the begynte settia sigh wp
emoott konnungh Gotstaf ...

...Norrala ...

Thetta altt fick konungen ueta,
men han achtade siddan hans galne
handell intett

* Overstrykningar markeras med klammer, tillskrivningar dver raden med kur-

® Se Peder Svarts text (= ursprungliga E 223) i Westins uppl. s. 39 och Wix-

HOLM s. 48.
® Westins uppl. s. 94.

7 Ibd. 5. 112.

® Westins uppl. s. 155 och Scandia 1961 s. 281.

® Ibd. s. 156 L.

1 Ibd. s. 156 och WiknoLM s. 59.
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[Nir ther boriade fela] nhdr ho-
nom och hans selskap bérjede
fhela matt och drick drogh han
[bortt &tt allan Roden] in ij norre
rodhen™

(om smaldnningarna 1528) De
toge fangsliga konungens syster
grevinnan [och forhélle henne
allt dir] frw Margarethe til Hogie
och Brdchenhussinn®

(vastgdtarnas svar pad Larvs hed)
Hure han hade férlossat dem ifrad
deres och menige riksens fiender
och betryckjare then gamle k:

Christiern ... [Over] Ifrd sadane
tyrann[er] -ej [som s& have hatat

Men sedan honom boriade felas
matt och drick drogh i Norroon

... the togo sé ther til fonga kon-
nunghens syster fru Margareta till
Hogen och Brakenhus

... for thett att han them och me-
nige Suerigis rike friatt och frel-
satt hade ifran then gamble ko-
nungh Christierns tyranneske re-
gementett

oss, som ock gjorde den omilde
blodhunden m. Dirik, alle sddane]
friet och frelset af the tyrannere™

Utover detta kan foljande konstateras. I E 223 &r vissa partier
strukna. De saknas i D 481. Dessutom finns i marginalen num-
rerade tecken som anger, att pa vederborande stille skulle goras
en storre indring eller ett inskott. Ett sddant tecken (nr 13)
stir salunda i E 223 fol. 36 r (motsvarande Westins uppl. s.
r11) vid kapitlet om reformationens borjan och &ver raden
finns »Bor std . ..». Just detta avsnitt dr i Rasmus Ludvigssons
Historia och utforligare i D 481 omarbetat, sdsom framgar av
citaten ovan s. 33 f. Nu finns i E 223 ett liknande tecken, (nr
19), indicerande ett inskott, precis efter borgméstare Nils
Arvidssons namn, dir D 481 har uppgifterna om hur vistgdta-
breven kom i Gustav Vasas hand."

1 Ibd.

2 Westins uppl. s. 158 och Scandia 1961 s. 282.

1% 'Westins uppl. s. 161 och Scandia 1961 s. 28s.

[ den forteckning Sver »Tyska kansliakter, 1500-talet», som den tyske sekre-
teraren Johan Meyer uppgjorde omkring 1618 (se I. Svarenius, Ur riksarkivets
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Det #r sdlunda visat, att D 481 &r en bearbetning utifran
Peder Svart dven for avsnittet 1529. Vi har darvid funnit dnnu
ett led, tydligen det forsta, i tillkomsten av texten i D 481. Dess
slutliga utformning maste, som tidigare visats, ligga pa 1580-
talet. E 223 med dess forsta dndringar maste placeras fore 1580,
Hans Erikssons dodsar.

4

Vi stiller oss nu den fragan i vilken situation och for vad
andamal man utarbetat denna kortfattade kronika, vars text
aterfinnes framst i D 481. Handskriften sjilv ger en uppslags-
anda.

D 481 &r forsedd med pergamentomslag med ett flertal for
oss tydligen ej relevanta anteckningar av senare hand an av-
skrivarnas. Men hand 1 i avskriften har pd omslagets insida
gjort foljande anteckning: »Ericus Mattize compagus.» Vem av-
ser detta och vad betyder »compagus»?

Ordet »compagus» finns i det klassiska latinet endast belagt
en enstaka ging i betydelsen »nirmaste by», vart grannby. I
medeltidslatinet forekommer det ndgon gang liktydigt med
nkyrklig medbroder». Det enkla verbet pango (av stammen
*pag, som aterfinnes i pagina och pagella) betyder emellertid

dmbetsarkiv, i Festskrift till Gottfrid Carlsson 1952 s. 186 ff.) finnes antecknat
tvenne askar, som hamnat bland det tyska materialet och pa vilka det enligt
Meyer stod »auff schwedisch geschrieben: Thesse jnlagde bref belangende thenn
handell emellan herr Thure Jonssonn och Dalerne», resp. »édr hir vthi the Breff
som komme ifrdn herr Thure och Bispen i Skara». Tydligen har redan Peder
Svart haft dem i sin hand och hirur har troligen Rasmus Ludvigsson och hans
medhjalpare fatt sin kunskap. Askarnas arkivanteckningar vittnar nog om Ras-
mus Ludvigssons ordnande hand. Se om tidigare forvaring S. KsoLLERSTROM, Vist-
g6taherrarnas uppror i Scandia 1963 s. 77 not 11. — Versionen om Jonkopings-
borgmaéstarens kungatrohet dr sdlunda ett senare tillskott, episoden om Hans
Vighals ursprunglig. Hans Vaghals kan historiskt beldggas, ar identisk med
slottsliggaren och borgaren i Stockholm med samma namn. GVR 1544 s. 55 (be-
niget medd. av prof. Sven KuorLerstrOM). Stockholms stads tdnkeb&cker
1544/48 s. 19, 204; 1549/53 s. 76 f., s. 170f.; 1553/67 s. 112.
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ofta forfatta, dikta. Compingere = componere, conscribere;
compago, -inis och compages, -is = compositio = sammanfog-
ning, sammandrag. Compagator betyder sammanstéllare, nir-
mast liktydigt med kompilator.!

Utifran detta kan »compagus» betyda den som gor eller for-
anstaltar ett sammandrag, en kortfattad version. Och vilken
Ericus Mattiae eller Erik Mattsson kan det i si fall vara? Den
som star nirmast till 4r den kunglige sekreteraren Erik Matts-
son. Om honom anvindes vanligen formen Mattei men &ven
Mattiae forekommer. Vi utgar hir fran osdkra, lite dventyrliga
gissningar, men lat oss dnda f6lja sparet.

For sekreteraren Erik Matssons levnad hénvisas till Bengt
Hildebrand i Svenskt Biografiskt Lexikon. Det som hér nér-
mast intresserar oss dr hans forbindelser med den larde teologi-
professorn och historikern David Chytraeus i Rostock. Mellan
dessa tva vixlades ett flertal brev.” Ett mycket gott férhallande
rddde mellan Chytraeus och hans svenska studenter och det var
sekreteraren Marten Helsing som formedlade kontakten mellan
sin forne lirare och sin kollega Erik Mattsson, som veterligen ej
studerat vid utlindska universitet. Professorn skrev till Erik
och bad om pengar till de svenska studenterna nere i Rostock
och 1563 skickade han som gengdva — »pro munere tuo
Gothico» - sin bok »Om ddden och det eviga livet».®> Vid denna

1 Thesaurus linguae latinae.

2 Tryckta i Cuyvrragus, Epistolae (Hannover 1614). Se dven O. F. Scutrz, De
vita Davidis Chytraei I (Hamburg 1720), D. Krassg, David Chytraeus (Rostock
1870), D. Kratr, David Chytraeus als Geschichtslehrer und Geschichtsschreiber
(Rostock 1908). I sina anteckningar (D 345:2. KB) omtalar Johannes Messenius
att Chytraeus’ brev till Erik Matsson varit honom tiligingliga och forvarades
hos Stockholmspastorn magister Olaus Erici Elymaeus. H. Ousson, Johannes
Messenius’ Scondia Illustrata s. 227. Elymaeus, som var pastor primarius 1611~
1618 och senare blev biskop i Viborg, var Erik Mattssons systerson och en av
hans arvtagare.

® Epistolae s. 461f, 385f. Bla. var en av den svenske &rkebiskopens soner
inackorderad hos David Chytraeus i Rostock. L. A. Ansou, Svenska kyrko-
reformationens historia II s. 203.
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tid var Chytraeus ocksa i kontakt med Erik XIV, han rekom-
menderade studerande och pa Helsings inrddan dedicerade han
och oversinde 1564 sin bok om Johannes Uppenbarelse till den
svenske konungen, vilken som tack utanordnade 300 daler och
samtidigt bad om rdd huruvida annat dn vin i nddfall kunde
anvindas vid nattvarden.*

1576 hade Chytraeus utgivit sin historia dver Augsburgska
bekannelsen och samma &r Oversinde han ett exemplar till
Johan III, som tydligen sinde sitt tackbrev.” Tre ar senare
onskar han till konungen dedicera sin utdkade latinska upp-
laga av samma bok.® Ovisst 4r emellertid om hans brev hirom
verkligen avgatt. Chytraeus ar nidmligen med ritta ej siker pa
hur Johan III skall upptaga detta hans erbjudande och entrigna
forsok att paverka konungen. Denne var ju vid denna tid mitt
inne i sin mest katolicerande period. Chytraeus sinder darfor
boken och Epistola Dedicatoria till Erik Mattsson och 6verlim-
nar at denne att framligga saken for Johan. Om FErik Mattsson
finner detta besvérligt, far han sjilv avgora om man mojligen
bor mobilisera Erik Sparre som mellanhand. Chytraeus siger
sig annu inte ha skrivit till denne men om Erik Mattsson till-
falligtvis ej ar tillstades eller om han anser att Sparre hellre bor
vara formedlaren, sd onskar han genom Erik Mattsson 6ppna
denna kontakt. Som budbirare sinder han sin unge brorson
David och ber Erik Mattsson vara denne behjilplig, sd att han
kan &tervinda antingen dver Lybeck eller Stralsund.”

* Epistolae s. 1065 ff., 1088 ff., 1119 ff. Se S. Ks6LLERSTROM, Striden kring kal-
vinismen i Sverige under Erik XIV s. 57.

® D. Krarr, David Chytraeus s. 177. Epistolae s. 1123 ff. Rostock 7 juli 1576.
»Historiam initiorum Augustanae Confessionis et deliberationem praecipuarum
actarumque de Religione, in comitiis anni 1530 cum Confessio illa Carolo V Im-
peratori primum exhibita est, hoc tempore adiungo.» I brev till Johan III 1579
hanvisar han till dennes brev for tre ar sedan. Ibd. s. 78 ff.

¢ Epistolae s. 78 ff., 332 f., 1088 ff. Forsta upplagan, tryckt i Frankfurt a. M.
ir slut och han férbereder nu en andra.

" Epistolae s. 1088 ff,
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I 1579 ars tryck foreligger dedikationen till Johan III. Hur
konungen reagerade vet vi ej sdkert. Att Chytraeus mandvrerat
mycket forsiktigt med framst Erik Mattsson som mellanhand
framgar av dnnu ett brev till konungen den 24 mars 1580, dar
han ger ett sammandrag av forhandlingarna och stridigheterna
kring Augsburgska bekinnelsen och slutar med papekandet att
om konungen mojligen far tid att ta del av dessa kontroverser,
kan han mottaga ett exemplar av sekreteraren Erik Mattsson.
Far vi tro Johannes Messenius, som haft tillgang till korrespon-
densen mellan Chytraeus och Erik Mattsson, har konungen
varit mycket litet trakterad av Chytraeus’ propaganda, vardver
denne skall ha beklagat sig hos sekreteraren.®

Chytraeus ir alltsd i slutet av 1570-talet ivrigt verksam for
att paverka Johan III och de kyrkliga forhallandena i Sverige.
Hir gillde ju striden i hog grad bekidnnelsen. Chytraeus var
visserligen ramist och en av konkordieformelns upphovsmin
men en klart uttalad antiliturgist och betonare av Augsburgska
bekinnelsen som grundliggande. I dedikationen av den 1 maj
1579 lovprisade han Gustav Vasa for att denne tidigt infort
och troget bevarat den rena liaran och i sina brev till Sverige
framhéller han att i Augsburgska bekénnelsen finns den sanna
religionens frimsta artiklar, vilka samtyckts av kejsar Karl pa
motet 1530 och av madnga hoglirda man och fromma furstar
antagits; i enlighet med den, »iuxta confessionem illam», har
konungens fader Gustav Vasa genomfort och bevarat fordnd-
ringen i religionen. Ar inte den ovan citerade notisen i D 481 en
aterklang hiarav? Detta ar visserligen ej Johans tankar men
sakert ir, att det ar det svenska 1580- och 1590-talets.

Formodanden ger dock ingen visshet. Forbindelserna mellan

® Epistolae s. 332f. Under &r 1582 skriver J. Messentus (Scondia Illustrata
bok 7 s. 66) »David Chytraeus eo tempore Rostochii solicitus, quod inaudiret
suam Augustanae Confessionis Historiam et Responsionem Possevino Mylonioque
datam Johanni Regi minus placere, super hoc pridie Calend. Novembris queru-
losas Erico Mathiae Secretario literas perscripsit».
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Rostockprofessorn och den svenske sekreteraren hade emellertid
en annan aspekt av dn storre intresse i detta sammanhang.
P4 1580-talet var Chytraeus sysselsatt med att skriva saxarnas
och de nordiska folkens historia som en fortsattning pa Albert
Krantz' kidnda kronika. For den skull sokte han energiskt mate-
rial fran olika hall, fr&n furstar, kanslerer och sekreterare, som
ombads limna underrittelser ur sina arkiv, frdn rddmén, pas-
torer och rektorer, som kunde ge de enskilda stadernas historia,
fran adelsmin i genealogiska fragor.® I Sverige tillfrigades Erik
Sparre, Uppsalaprofessorn Ericus Jacobi Skinnerus och framfor
allt Johan IIl. 1586 erholl Chytraeus genom sekreteraren Olof
Sverkersson (Alvkarl), vilken han kiande frdn dennes studietid
i Rostock, en del historiskt material — dock tydligen ganska
ringa sddant. Under 1587 och 1588 var han sysselsatt med att
inarbeta detta i sin kronika och 1588 kunde han sdnda vissa
provtryck till Johan IIL.'°

® Se D. Krarr, David Chytraeus s. 54.

** Epistolae s. 6osf. Brev till Johan III den 25 juni u.d. Det ér troligen att
datera till 1588, ty liknande uppgifter aterfinnes i ett annat brev den 1 oktober
1588. Ibd. s. 380 ff. Han tackar »quod ante biennium inclyti patris tui regis
Gostavi et superiorum aliquot Sveciae principum Stenonis et Svantonis rerum
gestarum consignationes per ministrum et secretarium tuum Olaum Svercheri
clementissime mecum communicavit. Eas fideliter et sincere Chronico a me in-
stituto intexere coepi et quae sequentur simili candore et fide temporibus et
locis convenientibus adiungam. Curavi autem omnes, quotquot hactenus in
officina typographica absolutae sint, Chronici pagellas simul in adiuncto libello
conglutinari, si forte Regia M. V. ... vel ipsa inspicere vel aliis legenda et cen-
senda vellet demandare.» I sin utgdva Saxonia av ar 1586 har Chytraeus mycket
litet att meddela om Gustav Vasa, dartill med felaktiga uppgifter, sdsom att
Stockholms erdvring dgde rum midsommartid 1524 och att kroningen skedde
1525. — Maessentus forldgger Olov  Sverkerssons leverans till 1583 (Scondia
Hlustrata bok 7 s. 74). »Hinc etiam Chytraeus hoc currente anno accepit do-
cumenta et commentaria de Sueciae regno, quae suis Historiae libris passim
legimus inferta; quibus cum eximiisque simul muneribus fuit missus Rostochium
Olaus Suercherius Regis secretarius; eidem simul existimo praefatum Liturgiae
negotium commissum fuisse.»

Olov Sverkersson (Elvkarl eller Potomander), son till fogden Sverker Simons-
son, arrendator av Alvkarlebys kungsgard, hade liksom brodern Johannes med
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Den stora materialsindningen erhdll Chytraeus emellertid
1590 och den kom fran Erik Mattsson.

David Chytraeus hade en broder Nathan som fran 1564 var
professor i latin vid Rostockuniversitetet, aven han en hogt upp-
skattad lirare for de svenska studenterna. Dennes son med
namnet David hade, som tidigare ndmnts, varit farbroderns
budbirare till Erik Mattsson 1579. Nu utnyttjas han ater. Under
aren 1587-go var han anstilld och uppbar 16n i Johan IIl:s
tyska kansli. Man har missuppfattat dessa uppgifter och for-
modat att det var friga om professor David Chytraeus, vilken
av kansliets anslagsmedel skulle ha beviljats pengar som en
kunglig erkinsla for sitt forfattarskap.'? 1 verkligheten dr det
alltsd friga om hans brorson och en regelrdtt anstillning
som kansliskrivare. D& den unge David 1590 ldimnade sin tjanst
och avreste fran Sverige — tydligen over Kalmar — medforde
han fran sin beskyddare Erik Mattsson historiskt stoff om Gustav
Vasas historia till sin farbror. Med stor tillfredsstallelse skriver
denne till Erik Mattsson den 28 juni 1590 att ingen hittills visat
storre uppskattning och tillmotesgdende for hans historiska
arbete dn den svenske sekreteraren, och darfor onskar han nu ~
da han ej pa bittre sitt kan uttrycka sin tacksamhet — pa nigot
stille i sin kronika hedra namnet pa den som varit initiativtagare
till och delgivit honom denna utférliga skildring av svensk

statliga understdd bedrivit studier vid tyska universitet, Olov i Greifswald (in-
skriven 1568 »Olaus Schwerthcheri Uplandensis Suecus») och i Rostock (inskri-
ven 1570 »Olaus Suercheri Elfcarius Suecus»), Johannes i Marburg (fran 1582
»Johannes Suercheri Potomander») och Heidelberg (fran 1593). Olov har i Ro-
stock haft Chytraeus som. lirare. Efter hemkomsten intridde han i Johans
kansli i jan. 1575 och blev en av konungens trognaste och mest anlitade sekre-
terare, favoriserad med god 16n och forldningar. Genom giftermal blev han be-
fryndad med det hogre borgerskapet i huvudstaden och hertig Karl var gist
vid hans bréllop 1595. Han stod emellertid helt p& Sigismunds sida och 1597
avvek han i landsflykt till Polen.

11 Q. Krasee, Die Universitdt Rostock s. 727 f. R. Onwsson, Abraham Anger-
mannus s. 145.

12 Se B. HiLpesranD, art. Erik Mattsson i SBL.
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historia. Vid brevets avsindande siges tryckaren just ha pa-
borjat andra delen, dar han fardigstéillt kungamotet i Malmo,
religionsforandringen och biskoparnas kapitulation fram till
Gustav Vasas kroning, allt i en bok for att kunna ldsas i ett
sammanhang.'?

I den stora latinska folioupplagan 1593, bok ¢, kom s slut-
ligt den utlovade dedikationen till Erik Mattsson, »a quo ex-
positiones illae primum benigne mecum communicatae sunt».*

s Epistolae s. 6o4f. »Nobilis et magnifice Domine, Patrone colende. Nemo
adhuc pleniore voce et animo candiore gratum et jucundum sibi fuisse officium
meum in patriae suae historiis a me illustrandis quam V. M. literis proximis die
8. Maii ad me datis declaravit. Itaque reverenter et officiose vobis gratiam tum
pro caeteris in me beneficiis vestris innumerabilibus tum pro hac quoque
amicissima nostri comprobatione habeo, et cum alia ratione nequeam, prae-
scripto alicubi libro Chronico, nomine vestro, referam: ut a cuo expositiones illae
rerum Suecicarum initio profectae et mecum communicatae sunt, illi vicissim
a me offerentur et consecrentur.» Han siger sig #nnu inte ha sint nigot ny-
tryck till konungen utan ldmnar till Erik Mattssons avgorande »an ea S. R.
Maiestati cum literis exhiberi an a vobis servari rectius iudicetis». I ett brev till
dansken Laurentius Andreae den 18 januari 1591 siger han att betraffande
Gustav Vasas historia »vitae illius et rerum gestarum consignationem integram,
diligenter et accurate descriptam et temporibus distinctam, praesens Sveciae
rex Johannes III. mecum communicavit». Epistolae s. 786 f. — I den tyska kro-
nikeupplagan av &r 1597/98 siger han i sitt foretal, dir han ger en katalog &ver
sina huvudkillor: »Des Konigreichs Sueden Historien Steno des Reichss Guber-
nator, und sonderlich von Kénig Gustavus Kriegen und Ritterlichen Thaten fiir
sein Vaterland aussgestanden, weitleufftig und aussfiihrlich verzeichnet, hat, da er
noch im leben, Konig Johannes III. in Sweden mir gnedigst durch ein Secretarium
mit ijhrer Koniglichen Maiestit Credentzschreiben zustellen lassen» och i den
latinska folioupplagan 1599 finns i hans killférteckning (pag. 331) antecknat
att det svenska materialet harrér frdn den svenske sekreteraren »Ericus
Matthiae».

** T dedikationen 1593 heter det vidare att eftersom Erik Mattsson avlidit den
17 februari 1593, innan han fatt denna dedikation, dgnas bok g 4t dennes styv-
son och arvtagare Sven Christoffersson, med vilken han &nskar fortsitta kon-
takten. — Sven Christoffersson hade genom sin styvfar intagits i kansliet som
lirodring redan 1573 men overflyttades 1588 till tullverket i Stockholm, dar
han 1591 eftertridde Gisle Jakobsson som »kegenskrivare». Se dirutdver B.
Hiipesrano, art. Erik Mattsson i SBL.
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Vilken var di den skildring av Gustav Vasas historia, de
vexpositiones», som Erik Mattsson tillstdllt Chytraeus och som
denne infort i sin kronika, »Chronico insertas»?

D 481
(WIKHOLM s. 39)

S3 drog hann till een adelsman
bendmpd Arn Pirson till Arnis
och férsag sig altt godtt till ho-
nom. Wppenbarade sd fér honom
all sin ldgenheet och wpsath ...
Arn Pirson liatt i then motton
wara fast dmkosam, tilsade sa her
Gotstaff sin sikerheet hoss sig.
Dock aff ett falst hierta, ty nagra
dagar thir effter skyndade han
sig till konungens befalningzman
i Bergzlagen och Dalernar, som
heet Bruun Bengtson, kungjorde
altt Gotstaffz wpsath och lagen-
heet. Men t& Arn Pérsons hustru,
som var en from och gudfruchtig
och dygdesam quinna, férnam att
hennes man sa tideligen till Brun
Bengtson rest hade, formarchte
hoon att han her Gotstaff Erik-
son wti konungh Christierns hin-
der forrada wille, darfore for-
uarade hon honom och réddde ho-
nom, att han sig till her Jons
kyrkoherde i Sudrtzd6 soknn, som
och medh honom i Wpsala stude-
ratt hade, medh thz snaresta skyn-
da skulle och liante honom sin egen
hist, slida, aketygh och drengh.
Dagen thar effter att her Gotstaff
affdragin war, kom Brun Bengt-
son sampt medh Arn Pirson 20
man starck till att gripa honom,
och t& hans hustru bleff tilfrgatt,
huartt han hade dragitt, sade hon
sig thir aff inthz wetta.

Chytraeus

(s. 234)
Tandem vero apud nobilem quen-

dam AAronem Petri divertit eique
suarum rerum et consilia omnia
tuto, ut speravit, concredidit.
Is vero magna se ipsius commi-
seratione affici ostendit nec secu-
ritatem tantum apud sese com-
morandi sed auxilium etiam
opemque suam ei fraudulente pol-
licetur, nam paucis interiectis
diebus se ad Christierni regis
praefectum Brunonem Benedicti
clam contulit eique universos Gos-
tavi conatus revelat, sed coniunx,
mariti consiliorum non ignara,

Gostavo causam profectionis il-
lius aperit, eumque ad paroeciae
Suertzo pastorem Johannem,
cum quo studiorum communio
olim Gostavo Upsaliae intercessit,
suo cum equo et rheda devehi
procurat. Postridie prafecto se-
cum milites viginti ad Gostavum
prachendendum adducenti, Gos-
tavum clam aufugisse respondet.
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Ibland kan man helt se Gversittningsarbetet.

Niar te pa slottet woro sago att
theres folck woro slagne, skuto
the elden pa staden. Men ta hulpo
the suinske att wtslickia elden
och reddede #hn t4 huad obrint
war.

Qui arcem Arosiensem tenebant
cum suos terga dedisse cernerent,
flammas in urbem eiaculantur.
Sueci vero, igne extincto, maxi-
mam urbis partem ab incendio
conservarunt.

Det ar onddigt att fortsétta jamforelsen langre. Intet tvivel
torde rada, att den skildring Chytraeus 1590 erhallit av den
svenske sekreteraren Erik Mattsson mycket nira anslutit sig till
texten i D 481 och till Rasmus Ludvigssons Historia och Cré-
nica. Ingen av de i borjan omndamnda uteslutningar som D 481
gjort i Peder Svarts skildring i partiet fran Kalo till Mora har
Chytraeus med. Diremot har han det felaktiga namnet Brun
Bengtsson, »Bruno Benedicti», for fogden Bengt Brunsson lik-
som D 481 och Rasmus Ludvigsson. I sjilva verket foreligger
sa verbal dverensstimmelse man kan begira vid en Oversittning
till latinet och inkomponering i ett storre sammanhang.

Med D 481 som ett sammandrag av Peder Svarts kronika blir
olikheterna dem emellan i stil, stoffurval och tendens helt for-
klarliga. Som inledningsvis berérts, maste ju i den kortfattade
framstillningen de starkt affektladdade tendenslinjerna fran
kronikan delvis g forlorade, de mélande episoderna av anekdo-
tiskt innehall férsvinna, stilen bli mer torrt refererande och
nykter." Att dértill texten avsetts for en storre lisekrets 4n den
svenska har medfort vissa belysande redaktionella sirdrag.

* Négra exempel frén Visterdsriksdagen: Propositionens ord om att bisko-
parna och prelaterna hade »tiedubbelt stérre riinta in de behdvde» (WrsTiNs
uppl. s. 142) har dndrats till »fast storre rinta ...», mot slutet av sitt tal borjar
konungen i den kortfattade skildringen icke att grita bitterliga, ej heller menig-
heten (ibd. s. 144), nigot »gistabod och kollats» hiller han ej pa slottet under
sin vintan pa stindernas svar (ibd. s. 145), att losa honom ut av riket ir ej,
som hos Svart, »omdjeligit», endast nbesvirligits (ibd. s. 146), och nér avgoran-
det fallit blir han undfingen med vdrdnad men ej med grat och kyssar (ibd. s.
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Det giller ortsangivelserna. Peder Svarts vanliga uttryck av
typen »hir i Sverige», »hit in i riket», ~ dven nidr det ej ar
fraga om direkt anféring — har i D 481 antingen uteldmnats
eller omskrivits. Brannkyrka blir i Crénica »Briannkyrka utan-
for Stockholm». Peder Svarts »Gripzholms Closter hoos the
Carthusianer ther pé then tiden wore» blir i Historia »thet Car-
tusere Closter benempd Mariefred, ther Gripzholms slott nu
byggt ir som ligger en stor mile ifrd Gripzholm». I D 481 heter
det alltid Svirdsjo socken, Rittviks socken, Mora socken och
Lima socken (motsvarat av »paroecia» hos Chytraeus) medan
Peder Svart endast har ortnamnet. Vid Mora socken har Chy-
traeus tilligget »totius Daliae potissimam maximamque», dar
Crdnica har »Mora sochn som ir then storste och fornemb-
ligeste sochn i Dalernen.

Aven namnangivelserna fir orienterande tilligg. Peder Svarts
»Aren Pedersson pd Ornis» blir i Cronica och D 481 »en adels-
man benimpd Arn Pirson till Arnds», motsvarande Chytraeus
napud nobilem quendam Aaronem Petrin. »Anders Pederson i
Rankhytton» blir i Crénica »en rijk och nampnkunnig Bergz-
man benmbd Anders Persson pd Ranckehytten» och i D 481
veen wildig bergzman benimpd Anders Parson pa Ranckhyt-
tan».? Peder Svart har enbart »Lasse Olsson» mot Chytraeus
»Laurentius Olai, celebris industriae ac fortitudinis eques, qui
Stenoni Gubernatori fideliter paulo ante inservierat» efter
D 481 »een nampkunigh svensk man, bendmpd Lars Oluffsson,
som tilférende hade tient wnge hir Sten Sture».

Den kyrkliga situation i vilken sammandraget tillkommit,
nirmast 1580-talets, aterspeglas ocksa tydligt vid en jamforelse

149). Och den forsiktige och korrekte Rasmus Ludvigsson godtar ej Peder Svarts
uppgift att konungen pd varen 1527 fran Livland infdrde »négra tusende laster
rag och malt», som han lit utférsilja f6r en mark tunnan (Westins uppl. s. 132).
Det skirs ner till ndgra hundra tunnor spannmal och priset blir en mark spannen.

? Chytraeus har identifierat Anders Persson och Arent Persson och omndm-
ner dirfor ej den forstndmnde.
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med kronikan. Peder Svarts angrepp pa det gammaltroende
prasterskapet nedddmpas och hans utfall mot paven nira nog
utmonstras. Tydligast framgar detta i behandlingen av Johan-
nes Magnus, dven Hans Brask. Den for Johannes Magnus for-
nedrande episoden om majgrevedlet 1526 ar borta liksom
kungens tal vid Uppsala hogar om munkar och pristerskap, de
nonyttiga brodsackjar», ohyran som fortirde den yppersta gro-
dan i landet.> De férdomande orden om electus’ katolska at-
garder under visitationer medtages ej och ordet »fickfackeri»
om hans handlingar strykes.* Att han ej pa allvar ville gripa sig
an reformationen anfores men ej Peder Svarts ord »utan hollt
allt vid péaveriet», ej heller orden »ty han (= konungen) fruk-
tade ju for hans romerska lister». Att Johannes Magnus sedan
skrev en latinsk kronika omtalas men ej att han dir »blandade
tillhopa bade sant och osant. Men man matte vakta p4 honom
sd granneliga man ville, han brukade dock likvil ndgre romare-
svianker forrin han drog av landet».® — Att »then forridelige
Biscop Hans Braske swickelige afftringt» Hemming Gadh fran
Linkopingsstiftet medtages ej i D 481,° likasd utménstras Peder
Svarts skildring av Hans Brasks valdsamma utbrott pa varen
15277 och under Visterdsmotet,® diar D 481 for Gvrigt endast

® Westins uppl. s. 120. D 481 omtalar hir endast att konungen om Eriks-
massan kom till Uppsala och handlade férst med bonderna om den ritta och
sannskyldiga religionen och gudstjinsten, sedan om virldsliga handlingar. I
kungens tal infér domkapitlet har hans ord betriffande de andligas privilegier
att furstarna »vore bedragne av munkars och présters predikan om sjilarykt,
om skirseld och annat sddant» (ibid. s. 121) strukits, och att somliga predikan-
ter »intet annat kunne férehava #n ett onyttigt och ofdrstdndigt vrilande uti
kyrkjor och kloster» har #ndrats till att nigra »i Herrans vingdrd #re forsumlige
och varken med predikande eller skrivande tjina Gud och férsamlingen» (hos
Chytraeus »nec Deo nec hominibus vel verbis vel factis inserviunt»).

* Ibd. s. 118,

® Ibd. s. 137.

¢ Se parallelltext hos Wiknorm s. 87. I E 223, sammandragets forsta utform-
ning, dr endast orden »then forradelige» strukna.

" Westins uppl. s. 1321,

& Ibd. s. 139 f.
4~ 567-4414
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talar om munkar och prister, utan tilligget »och allehdnde
pavens kreatur». Ej heller har D 481 — betecknande nog — pro-
positionens varnande ord om »margehanda appellering och
skottsmal till pAven i Rom, utav vilket riksens herre eller koning
maste alltid vara i fare att han icke fortornade det romerska
sillskapet».®

6

Var undersokning dr avslutad. D 481 #r icke en forlaga till
Peder Svarts kronika. Den #r ett sammandrag av denna kronika,
gjort av Rasmus Ludvigsson och hans medhjélpare under 1580-
talet och anvint av sekreteraren Erik Mattsson, nar han 1590
delgav Rostockprofessorn David Chytraeus stoff om Gustav
Vasas historia. Detta inarbetade den tyske historikern i sitt
arbete »Saxonia» och till stora delar aterfinnes det i hans
latinska folioupplaga, tryckt i Leipzig 1593, och i f6ljande upp-
lagor. Texten i D 481 bjuder sdlunda ingen forstahandskalla och
sdger intet om hur Peder Svart gitt tillvdga i sitt kronikearbete.
Diremot visar den hur det officiella Sverige pa 1580-talet ville
ha Gustav Vasas historia framstalld for europeisk publik. Den
ingér som ett led i tidens propaganda.!

° Ibd. s. 141. L.-A. Norsorc (Scandia 1961 s. 292) har gjort liknande iakt-
tagelser bl.a. rérande biskop Mans i Skara ~ fastdn utifrdn andra premisser. Se
dven ovan s. 24 om biskop Peder Jakobsson Sunnanvider.

* Kint ar att man vid denna tid #ven i andra sammanhang tog historieskriv-
ningen i propagandans tjinst. Ungefir samtidigt hade Per Brahes kianda Gustav
Vasa-kronika tillkommit, vilken rénte stor uppmirksamhet frén Johans och
Karls sida. Johan misstinkte att Brahe-kronikan var forfattad i Vasafientlig
anda och att det var diarfér som svdrsonen Erik Sparre vigrade limna ut den.
Det gillde ju att i de aktuella motsédttningarna hindra eller beméta de hog-
adliga herrarnas forssk att grunda sina privilegieansprak och sin allminna stats-
rittsliga uppfattning pd argument, himtade &ven ur de svenska historiska kal-
lorna. Aven hertig Karl var ytterst intresserad av sin faders historia och i januari
1591 begirde han att brodern skulle férordna ndgon att skriva historien efter
Gustav Vasas dod och att han dérvid skulle f& deltaga med en av sina tjdnare.
Hertig Karls registratur 1591 f. 1. Konungen svarar att han ocksa anser det vik-
tigt att inga logner skrivs »antingen om var fader eller oss nu levande» och
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Nir Chytraeus 1593 publicerade hela sitt verk, den latinska
folioupplagan, uppkallade den danskarna till protester. Bla.
rikskanslern Arild Huitfeldt skrev genast och anklagade honom
for partiskhet mot danskarna; professorn hade sparsamt och
kyligt behandlat danska forhallanden men utforligt och varmt
svenskvanligt skildrat de svenska. Chytraeus forsvarade sig
emellertid med att han forgives sokt f4 material fran danskt
hall medan han frdn Sverige erhallit dylikt i riklig mangd och
efter vad han kunnat finna trovirdigt sddant. Det var darfor
han sa utforligt kunnat skildra Gustav Vasas historia. Hela
fjairde boken i kronikan, som gick till 1499 och som tillignats
Holger Rosencrantz, siger han sig ha sint till Danmark for
granskning men sadan hade uteblivit, och ej heller f6r senare tid
hade hans bon hos rikets fraimsta om uppgifter ur danska arkiv
villfarits. Han hoppas emellertid att motsittningarna skall
kunna utjimnas och siger sig vilkomna granskat material.
Danskarna skyndade sig tydligen d& att ta igen ndgot av det
forsummade och 1594 tackar Chytraeus rikskanslern for ypper-
liga bidrag till den danska och mecklenburgska historien, bl.a.
en utredning om hur Gustav Vasa usurperat titeln vendernas
konung.?

brodern fér gérna ha ndgra av sina tjinare med i detta arbete. RR 1591, den
15 jan. RA. Tydligen i anledning ddrav fick den hertiglige sekreteraren Olof
Claesson i uppdrag att uppstka alla fordrag och arvférenmingar fran och med
Gustav Vasas tid, alla recesser och forndmliga handlingar och allt vad Rasmus
Ludvigsson noterat om alla »res gestae» frdn och med faderns regeringstid.
»Tenckezedel hwad som iag skall fordra vthaf Rasmus Ludwigsson opid min
N. furstes wigne.n Odaterad sedel av Olof Claesson. Kungl. arkiv: Hertig Carl
av Sodermanland vol. 7. RA. Huruvida Olof Claessons arbete resulterat i nagon
Gustav Vasa-kronika dr ovisst. Troligen stannade det vid avskrifter och sam-
lingar. Blott for sin kronika om Erik XIV hinvisar Tegel till »Olof Claessons
handlingar». H. Perrini, Kallstudier till Erik XIV:s och nordiska sjudrskrigets
historia s. 47f., 51, 133, 159. Se dven L. Svarentus i PHT 1953 s. 128 ff.

* Epistolae s. 786 ff., 841 f.

* Brev fran Chytraeus till Arild Huitfeldt den 18 mars 1594 (Epistolae s.
118¢ ff.) och den 23 mars 1594 (H. Rorpawm, Arild Huitfeldt, tillagg s. 102 ff.).
Att danskarna ej forut sint material for 1500-talets historia foérklarar Huitfeldt
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Det har av Rérdam hivdats att utgivningen av Chytraeus’
stora kronika 1593 givit Arild Huitfeldt den slutliga impulsen
att skapa en stor dansk rikskronika.* Mahinda &r Chytraeus’
kronika — och diarmed ytterst texten i D 481 — en av orsa-
kerna till att han debuterade med skriften om Kristian III.
Den utkom 1595 och har med sin starkt antisvenska tendens
karakteriserats som en dansk »vitbok» rorande grevefejden.’
Denna i sin tur var anledningen till hertig Karls uppdrag at
Frik Joransson Tegel att skriva sin Gustav Vasa-kronika.®

Ett delproblem kring Peder Svarts kronika ar 18st. Men kvar
star huvuduppgiften, frigan om kronikorens kallmaterial och
arbetsmetod. Darvid maste man alltjimt pa allvar rakna med en
»forlaga».” Annu har ingen verklig motbevisning presterats mot
Lauritz Weibulls ord om Peder Svarts Arepredikan och hans
kronika: »Ordval, stil och framstillning synes har (= i Arepre-
dikan) s& i grunden olikartade mot dem man méter i kronikan,
att forfattarnamnet i den senare nédppeligen kan avsldja den
verkliga och ursprungliga proveniensen.»® Bakom skymtar en
storre gestalt An hovpredikanten.

med att de ansett Chytraeus danskfientlig i sin #ldre historia och att han bi-
dragit till oenighet mellan protestanterna genom att medverka i konkordiefor-
melns tillblivelse,

* H. RO6rRDAM a.a. s. 149.

5 Samtidigt fick Niels Krag, som den 31 juli 1504 utndmnts till »historicus
regnin, order att bérja sitt arbete med Kristian III. E. Jorcensen, Historieforsk-
ning og Historieskrivning i Danmark indtil aar 1800 s. 103.

¢ S. Liung, Erik Joransson Tegel, s. 128.

" Varfor skriver Peder Svart »Malso» i stillet for Malmd, varfor »krigskonst»
i stillet for krigskostnad och varfor limnar han stundom tomrum for ortnamn?

8 L. WemuLL, Visterds riksdag i Scandia 1937 s. 96.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die bekannte Peder Svart-Chronik iiber Gustav Vasa, die dessen
Regierung bis zu der Geburt des Sohnes Erich 1533 behandelt, liegt
im Originalmanuskript des Verfassers vor. In moderner Forschung
hat man behauptet es gibe eine frithere Version der Chronik, die
aber nur in spiten Abschriften aufbewahrt ist, zunéchst in der Hand-
schrift D 481 in Kungl. Biblioteket, Stockholm, eine Vorlage, die
von dem Chronist selbst schon in den fiinfziger Jahren des 16. Jahr-
hunderts geschrieben sei. Die vorgefithrten Beweise sind doch nicht
entscheidend. Ein neuer Vergleich deutet darauf hin dass D 481
von der Peder Svart-Chronik abhingig und zeitlich mit den Chro-
niken des Geschichtsschreibers Rasmus Ludvigsson verbunden ist,
die in die achtziger Jahre gehoren.

Eine Notiz auf der Einbanddecke bringt-uns auf die Spur. Sie be-
zeichnet als Anreger Erik Mattsson, einen einflussreichen konig-
lichen Sekretdr, der mit David Chytraeus, dem beriithmten Ge-
schichtsschreiber und Professor in Rostock, in brieflichem Verkehr
stand und ihm im Jahre 1590 Auskunft {iber die frithere Geschichte
Gustav Vasas iibermittelte, welches Material Chytraeus in seine
grosse Chronik »Saxonia», in die lateinische Folio-Auflage von 1593,
einfiigte. Jetzt zeigt es sich dass Chytraeus’ Darstellung fast wortlich
von D 481 abhingig ist. D 481 ist also nicht eine Vorlage der Peder
Svart-Chronik sondern eine von Rasmus Ludvigsson und seinen Mit-
helfern in den achtziger Jahren hergestellte Zusammenfassung. Sie
zeigt wie die Schweden die Geschichte Gustav Vasas fiir das
europdische Publikum dargestellt haben wollten und ist mit der da-
maligen Propaganda verbunden.

Nach danischer Meinung hatte Chytraeus die Geschichte des
Nordens allzu giinstig fiir Schweden geschildert und der Reichs-
kanzler Arild Huitfeldt zogerte nicht den Professor deshalb zu
tadeln. Vielleicht hat gerade die schwedische Geschichte in »Saxo-
nia» — und damit in erster Hand D 481 — Arild Huitfeldt veranlasst
seine grosse dédnische Reichschronik mit dem Buche von Kristian III
anzufangen. Jenes (1595) ist als ein »Weissbuch» gegen Schweden
charakterisiert worden.





